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ARIZONA 
 

La cucina è l’ambiente della 

casa che più di ogni altro 

coinvolge tutti i cinque sensi: 

il gusto degli ingredienti, 

l’aroma dei piatti, il suono 

delle chiacchiere in famiglia, 

la bellezza delle superfici che 

si percepisce alla vista e al tatto. 

Senza dimenticare il sesto senso, 

quel tocco in più che rende ogni 

cucina unica. Un insieme di 

sensazioni visive e materiche 

che racchiudono tutto un 

mondo di ricerca e stile per 

creare progetti sempre più 

personali e personalizzati. 

 

Effetto tessuto | Effetto goffrato 

Fabric effect | Embossed effect 

Effet tissu | Effet gaufré 

Efecto tejido | Efecto gofrado 

 

 

 

 

 

 
A kitchen is the room in the home that 

stimulates all five senses more than any other: 

the taste of the ingredients, the smell of dishes 

cooking, the sound of family chatter, and the 

sight and touch of beautiful worktops. 

And that is without forgetting the sixth senses  

of course, the one that makes every kitchen 

truly unique. This explosion of visual and tactile 

sensations encapsulates all of the research 

and style input that goes into creating truly 

customised and personal designs. 

 

La cuisine est l’espace de la maison qui plus 

que tout autre touche les cinq sens : le goût 

des ingrédients, l’arôme des plats, le son des 

discussions en famille, la beauté des surfaces 

que l’on perçoit à la vue et au toucher. 

Sans oublier le sixième sens, cette touche 

en plus qui rend chaque cuisine unique. 

Un ensemble de sensations visuelles et 

matériques qui renferment tout un monde de 

recherche et de style pour créer des projets 

toujours plus personnels et personnalisés. 

 

La cocina es el espacio del hogar que, más 

que cualquier otro, reúne los cinco sentidos: 

el sabor de los ingredientes, el aroma de los 

platos, el sonido de las charlas en familia y 

la belleza de las superficies, que se percibe 

con la vista y con el tacto. Todo ello sin 

olvidar el sexto sentido, ese toque añadido que 

confiere un carácter único a cada cocina. 

Un conjunto de sensaciones visuales y 

materiales que alberga todo un mundo de 

investigación y estilo para crear proyectos 

cada vez más personales y personalizados. 

 

 
 

    
 

 



Kitchen collection  

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
Effetto tessuto 

Fabric effect - Effet tissu - Efecto tejido 

 

 

K I TC H E N 
 

NUOVE SUPERFICI MATERICHE VESTONO 

E RIVESTONO LA CUCINA. CON GLI EFFETTI A RILIEVO, 

LE SUPERFICI DIVENTANO SENSORIALI E DECORATIVE. 

 

 

 

 

 
 

ARIZONA IS THE NEW 

MODERN COLLECTION. 

 

New textured surfaces allow your kitchen to wear many hats. 

The relief effect creates decorative, sensory surfaces. 

 
De nouvelles surfaces matériques habillent et 

revêtent la cuisine. Avec les effets en relief, les surfaces 

deviennent sensorielles et décoratives. 

 
 

 
Elementi in ferro 
Iron units - Éléments en fer - Elementos de hierro 

 
 

 
Effetto goffrato 

Embossed effect - Effet gaufré - Efecto gofrado 

 
La cocina se viste con nuevas superficies texturizadas. 

Gracias a los efectos en relieve, las superficies adquieren 

un perfil sensorial y decorativo. 
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Effetto tessuto 

Effetto goffrato 



 
Arizona 01 

Esterno 

Interno 
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Effetto tessuto 

 

 

Le superfici tattili si 

tingono di toni decisi: 

blu per pensili e colonne, 

nero per basi e alzatina. 

La cucina contemporanea 

si distingue per  una 

nuova matericità. 

Fabric effect - Effet tissu 

Efecto tejido 

 
Tactile surfaces take on bold colours: 

blue for the wall units and tall units, 

and black for the bases units and 

upstand. This modern kitchen is all 

about new feels. 

 

Les surfaces tactiles se teignent  de 

tons nets : bleu  pour  éléments  hauts 

et armoires, noir pour éléments bas et 

rehausse. La cuisine contemporaine se 

distingue pour sa matière nouvelle. 

 

Las superficies táctiles se tiñen  de 

tonos decididos: azul para los muebles 

altos y muebles columna, negro para 

los muebles bajos y el copete. 

La cocina moderna se distingue por 

una nueva sensación material. 

 

 
 

16 mm 

 
 

 

Anta sp. 16 mm bordo concavo - 
Gola “Elle” 

Door with concave edge, thk 16 mm - “Elle” groove 
Porte ép. 16 mm bord concave - Gorge “Elle” 
Puerta esp. 16 mm con canto cóncavo - Uñero “Elle” 
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Kitchen collection  
 

basi Nero TX - bordo concavo 

pensili / colonne Blue TX 

elementi a giorno 
ad appoggio “Tubolari” Antracite 

piano lavoro sp. 16 mm Nero TX 

maniglia Gola “Elle” Inox 

zoccolo h. 8 cm Inox 
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base units Nero TX - concave edge 

wall units / tall units Blue TX 

open units 

supported Antracite “Tubolari” 

worktop Nero TX thk 16 mm 

groove grip “Elle” stainless steel 

plinth stainless steel h. 8 cm 

 

éléments bas Nero TX - bord concave 

éléments hauts / armoires Blue TX 

éléments ouverts 
à poser “Tubolari” Antracite 

plan de travail ép. 16 mm Nero TX 

poignée Gorge “Elle” Inox 

socle  h. 8 cm Inox 

 

muebles bajos Nero TX - canto cóncavo 

muebles altos / muebles columna Blue TX 

elementos abiertos 
apoyados “Tubolari” Antracite 

encimera esp. 16 mm Nero TX 

tirador tipo uñero “Elle” Inox 

zócalo h. 8 cm Inox 
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010 011 

Sperimentare 

La cucina è il luogo per eccellenza 

della “sperimentazione”: qui 

si provano nuovi sapori e si 

trovano nuove combinazioni di 

ingredienti. Ma questa volontà 

di osare qualcosa di diverso 

riguarda anche l’interior design, 

che porta in cucina nuove finiture 

tattili, mantenendo la funzionalità 

degli elementi e la praticità delle 

aperture. Come abiti, gli effetti 

tessuto vestono l’ambiente di 

eleganza, abbinando due tra 

le tonalità più raffinate della 

moda, il nero e il blu. 

La cucina ama farsi notare 

e attirare l’attenzione su di sé, 

già al primo sguardo. 

 

 

 

 

 
Effetto tessuto 

Fabric effect - Effet tissu 

Efecto tejido 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Experiment 

The kitchen is the best place for 

experimentation; it is a place for trying new 

flavours and discovering new combinations 

of ingredients. Why not extend this desire to 

be daring to interior design too? It can bring 

new tactile finishes into the kitchen, while 

still making sure the different components are 

functional and the spaces practical. Just like  

an outfit, the fabric-effect finishes can  dress 

the space elegantly, matching two of the most 

elegant shades in fashion: blue and black. 

Kitchens love being the centre of attention, 

standing out from the crowd at first glance. 

 
Expérimenter 

La cuisine est le lieu par excellence de 

l’« expérimentation » : ici on essaie de 

nouvelles saveurs et on trouve de nouvelles 

combinaisons d’ingrédients. Mais cette volonté 

d’oser quelque choses de différent concerne 

aussi l’interior design, qui amène en cuisine de 

nouvelles finitions tactiles,  tout  en  maintenant 

la fonctionnalité des éléments et la praticité des 

ouvertures. Comme des vêtements, les effets  

tissu revêtent l’espace ambiant d’élégance, 

en associant deux parmi les tonalités les 

plus raffinées de la mode, le noir et le bleu. 

La cuisine aime se faire remarquer et attirer 

l’attention sur soi, déjà au premier regard. 

 
Experimentar 

La cocina es el espacio de “experimentación” 

por excelencia: aquí se prueban nuevos sabores 

y se descubren nuevas combinaciones de 

ingredientes. Pero esta voluntad de atreverse a 

algo distinto también se refleja en el diseño de 

interiores, que integra nuevos acabados táctiles 

en la cocina, manteniendo la funcionalidad de 

los elementos y la comodidad de los sistemas 

de apertura. Los efectos tejido visten el espacio 

de elegancia, como si de prendas se tratase, 

combinando dos de los tonos más elegantes 

de la moda, el negro y el azul. A la cocina le 

encanta hacerse notar y captar la atención, 

ya desde la primera mirada. 



 
Kitchen collection  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DECORATIVE SURFACES 

From top to bottom, new materials 

and finishes are the order of the day 

in this kitchen. 

 

DES SURFACES QUI DÉCORENT 

Du plan de travail aux portes, 

de nouveaux matériaux et de nouvelles 

finitions conquièrent la cuisine. 

 

SUPERFICIES QUE DECORAN 

Desde la encimera hasta las puertas, 

nuevos materiales conquistan la cocina. 
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Arizona 02 

Interno Esterno 

 
Kitchen collection 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Effetto tessuto 

 

 

La cucina è in perfetto 

equilibrio tra la 

modernità del grigio 

e l’intensità del blu. 

L’effetto materico dà 

rilievo alle  superfici 

e un nuovo stile 

all’ambiente. 

Fabric effect - Effet tissu 

Efecto tejido 

 
The kitchen stands  perfectly 

balanced between contemporary 

grey and dynamic blue. The textured 

effect adds interest to the surfaces 

and gives the space style. 

 

La cuisine est en équilibre parfait 

entre la modernité du gris et 

l’intensité du bleu. L’effet matérique 

donne du relief aux surfaces et un 

nouveau style à l’espace ambiant. 

 

La cocina goza de un perfecto 

equilibrio entre la modernidad del 

gris y la intensidad del azul. 

El efecto material añade relieve 

a las superficies y un nuevo estilo 

al ambiente. 

 

 

16 mm 

 
 

 

Anta sp. 16 mm - Maniglia art. 451 

Door, thk 16 mm - Handle item 451 
Porte ép. 16 mm - Poignée art. 451 
Puerta esp. 16 mm - Tirador art. 451 
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Kitchen collection  

 

basi Blue TX - bordo dritto 

pensili / colonne Grigio TX 

elementi a giorno “Officina” Antracite 

elementi in legno Rovere bollito Etnica 03 

piano lavoro Quarzo Bianco 1776 Tatum 

maniglia art. 451 metallo Nichel 

zoccolo h. 8 cm Antracite 
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base units Blue TX straight edge 

wall units / tall units Grigio TX 

open units “Officina” Antracite 

units Etnica 03 burnished wood 

worktop Tatum white 1776 quartz 

handle Nickel metal item 451 

plinth Antracite h. 8 cm 

 
éléments bas Blue TX - bord droit 

éléments hauts / armoires Grigio TX 

éléments ouverts “Officina” Antracite 

éléments ouverts en bois Chêne 
bollito Etnica 03 

plan de travail Quarzo Bianco 1776 Tatum 

poignée art.451 métal Nickel 

socle h. 8 cm Antracite 

 
muebles bajos Blue TX - canto recto 

muebles altos / muebles columna Grigio TX 

elementos abiertos “Officina” Antracite 

elementos de madera de roble tratado 

térmicamente Etnica 03 

encimera de cuarzo Bianco 1776 Tatum 

tirador art. 451 metal Níquel 

zócalo h. 8 cm Antracite 
 

018 019 



Kitchen collection  

 

 

 

 

Socializzare 
La cucina è un ambiente aperto alla convivialità: il bancone in rovere è perfetto 

per fare colazione tutti insieme o per un aperitivo con gli amici. La matericità del legno 

e del metallo si unisce a quella delle superfici effetto tessuto per un ambiente tattile, 

ricco di suggestioni sensoriali. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
Socialise 

The kitchen is a sociable space: the oak breakfast bar is perfect for starting off 

the day together, or enjoying a drink with friends. The textured wood and metal 

finishes, together with the fabric-effect surfaces, create a tactile space and an 

explosion for the senses. 

 
Socialiser 

La cuisine est espace ouvert à la convivialité : le comptoir en chêne est parfait 

pour le petit déjeuner tous ensemble ou pour un apéritif avec les amis. 

La matière du bois et du métal s’unit à celle des surfaces effet tissu pour un 

espace ambiant tactile, riche de suggestions sensorielles. 

 
Socializar 

La cocina es un espacio abierto a la vida social: la barra de roble resulta perfecta 

para desayunar en familia o para un aperitivo con los amigos. La textura material 

de la madera y del metal se une a la de las superficies con efecto tejido, creando 

un ambiente táctil y rico en estímulos sensoriales. 
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Esterno 

Interno 

 
Kitchen collection 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Effetto tessuto 

 

 

La naturalezza del beige 

viene ravvivata da una 

calda tonalità bronzo. 

Il design e gli effetti 

decorativi danno forma 

a una cucina accogliente, 

ma con uno stile 

inconfondibile. 

Fabric effect - Effet tissu 

Efecto tejido 

 
Natural-look beige is brought to 

life when paired with warm bronze. 

This design and the decorative 

effects featured create an inviting 

kitchen with distinctive style. 

 

Le naturel du beige est ravivé par une 

chaude tonalité bronze. Le design et 

les effets décoratifs donnent forme 

à une cuisine accueillante, mais avec 

un style incomparable. 

 

La naturalidad del beige se ve 

acentuada por un cálido tono bronce. 

El diseño y los efectos decorativos  

dan forma a una cocina acogedora, 

pero con un estilo inconfundible. 

 

 
 

16 mm 

 
 

 

Anta bordo concavo sp. 16 mm 

Door with concave edge, thk 16 mm 
Porte bord concave ép. 16 mm 
Puerta con canto cóncavo esp. 16 mm 
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Kitchen collection  

 

basi Bronzo TX 

pensili / colonne / elementi a giorno 

Beige TX 

accessori 

sotto pensile “Modular” Antracite 

piano lavoro sp. 16 mm Beige TX 

maniglia Gola Antracite 

zoccolo h. 8 cm Antracite 
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Kitchen collection  

 

 

 

 
 

base units Bronzo TX 

wall units / tall units / open units 

Beige TX 

accessories 

Antracite “Modular” under wall unit 

worktop   Beige TX thk 16 mm 

groove grip Antracite 

plinth Antracite h. 8 cm 

 
éléments bas Bronzo TX 

éléments hauts / armoires / 
éléments ouverts Beige TX 

accessoires 

sous-haut “Modular” Antracite 

plan de travail ép. 16 mm Beige TX 

poignée Gorge Antracite 

socle h. 8 cm Antracite 

 
muebles bajos Bronzo TX 

muebles altos / muebles columna / 
elementos abiertos Beige TX 

accesorios 

bajo mueble alto “Modular” Antracite 

encimera esp. 16 mm Beige TX 

tirador tipo uñero Antracite 

zócalo h. 8 cm Antracite 
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FUNCTIONAL PENINSULA 

Just by adding an oak panel, the 

worktop  turns into a breakfast bar. 

 

LE PLAN SNACK FONCTIONNEL 

Avec l’ajout d’un élément en chêne, 

le plan de travail devient aussi une 

zone snack. 

 

LA PENÍNSULA FUNCIONAL 

Con el añadido de un elemento 

de roble, la encimera se convierte 

también en barra de desayuno. 
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Interno Esterno 

 
Kitchen collection 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

   

 

   

Effetto goffrato 

 

 

I toni del bianco e 

dell’ardesia si alternano 

sui volumi della cucina. 

La matericità delle 

finiture rende attuale e 

interessante il contrasto 

tra chiaro e scuro. 

Embossed effect - Effet gaufré 

Efecto gofrado 

 
White and slate grey alternate on 

different units around the kitchen. 

The textured finishes make the 

light/dark contrast current and 

add intrigue. 

 

Les tons du blanc et de l’ardoise 

s’alternent sur les volumes de la 

cuisine. La matière des finitions 

rend actuel et intéressant le 

contraste entre clair et obscur. 

 

Los tonos del blanco y del gris  

pizarra se alternan en los volúmenes 

de la cocina. La textura material 

de los acabados otorga un aspecto 

actual e interesante al contraste 

entre claros y oscuros. 

 

 

16 mm 

 
 

 

Anta sp. 16 mm - Maniglia art. 451 

Door, thk 16 mm - Handle item 451 
Porte ép. 16 mm - Poignée art. 451 
Puerta esp. 16 mm - Tirador art. 451 
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Kitchen collection  

 

basi Bianco SX 

pensili / colonne Ardesia SX 

elementi a giorno Laccato NCS S 3020 R90B 

vetrine “Officina” Antracite 

piano lavoro sp. 16 mm Ardesia SX 

maniglia art. 451 metallo Nichel 

zoccolo h. 8 cm Antracite 
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base units Bianco SX 

wall units / tall units Ardesia SX 

open units 

Lacquered NCS NCS S 3020 R90B 

display cabinets “Officina” Antracite 

worktop Ardesia SX thk 16 mm 

handle Nickel metal item 451 

plinth Antracite h. 8 cm 

 
éléments bas  Bianco SX 

éléments hauts / armoires Ardesia SX 

éléments ouverts 

Laqué NCS NCS S 3020 R90B 

vitrines “Officina” Antracite 

plan de travail ép. 16 mm Ardesia SX 

poignée art. 451 métal Nickel 

socle h. 8 cm Antracite 

 
muebles bajos Bianco SX 

muebles altos / muebles columna 

Ardesia SX 

elementos abiertos 

Lacado NCS NCS S 3020 R90B 

vitrinas “Officina” Antracite 

encimera esp. 16 mm Ardesia SX 

tirador art. 451 metal Níquel 

zócalo h. 8 cm Antracite 
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Kitchen collection  
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Abbinare 

L’effetto goffrato  delle 

finiture  impreziosisce  il 

design della cucina creando 

stimoli tattili oltre  che  visivi. 

Lo stile diventa tangibile 

attraverso l’accostamento 

con gli altri materiali che 

compaiono nell’ambiente, 

come l’acciaio delle maniglie 

e il vetro. L’arredo ha un 

sapore contemporaneo grazie 

ad una scelta compositiva 

rigorosa e funzionale. 

Un gioco ragionato di 

accostamenti materici 

caratterizza la cucina, così 

anche il bianco e il nero 

acquistano calore e rendono 

la stanza armoniosa e 

accogliente. 

 

 

 
 

Effetto goffrato 

Embossed effect - Effet gaufré 

Efecto gofrado 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Match 

The embossed-effect finishes add value to the 

kitchen design, creating a tactile as well as visual 

experience. Style becomes tangible as it is paired 

with different materials in the space, like steel 

for the handles and glass. The composition has 

a contemporary feel, thanks to the sleek, 

functional choices made in this composition. 

A well-thought-out combination of materials 

gives the kitchen its character, and even the 

white and black contrast feels warm and makes 

the space inviting and harmonious. 

 
Associer 

L’effet gaufré des finitions  enrichit  le  design 

de la cuisine en créant des sensations tactiles 

et visuelles. Le style devient tangible à travers 

la juxtaposition avec les autres matériaux qui 

apparaissent dans l’espace ambiant, comme 

l’acier des poignées et le verre. La décoration 

a une saveur contemporaine grâce à un choix 

de composition rigoureux et fonctionnel. 

Un jeu raisonné de juxtapositions de matières 

caractérise la cuisine, tout comme le blanc et le 

noir acquièrent de la chaleur et rendent la pièce 

harmonieuse et accueillante. 

 
Combinar 

El efecto gofrado de los acabados añade valor 

al diseño de la cocina, creando estímulos 

táctiles además de visuales. El estilo se hace 

tangible mediante la combinación con los demás 

materiales presentes en el espacio, como el acero 

de los tiradores y el cristal. El mobiliario  tiene  un 

sabor contemporáneo gracias a una selección 

compositiva rigurosa y funcional. La cocina se 

caracteriza por una combinación premeditada de 

materiales, de manera que incluso el blanco y el 

negro adquieren calidez y dan a la habitación un 

toque armonioso y acogedor. 
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Effetto tessuto 

 

 

Una combinazione  di 

colori insolita e intrigante, 

che reinterpreta con 

originalità ed eleganza 

il tema dello stile urban, 

per una cucina moderna 

e di carattere. 

Fabric effect - Effet tissu 

Efecto tejido 

 
An unusual and eye-catching mix 

of colours provides an original 

and elegant reinterpretation of 

urban style, for a bold, modern 

kitchen. 

 

Une combinaison de coloris 

insolite et intrigante, qui 

réinterprète avec originalité et 

élégance le thème du style urban, 

pour une cuisine moderne et de 

caractère. 

 

Una fusión de colores insólita e 

intrigante que reinterpreta con 

originalidad y elegancia el tema 

del estilo urbano, para una cocina 

moderna y con personalidad. 

 

 

16 mm 

 
 

 

Anta sp. 16 mm - Gola “Elle” 

Door, thk 16 mm - “Elle” groove 
Porte ép. 16 mm - Gorge “Elle” 
Puerta esp. 16 mm - Uñero “Elle” 
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basi Bronzo TX 

basi / pensili Nero TX 

maniglia Gola “Elle” Inox 

piano lavoro sp. 16 mm Nero TX 

elementi a giorno 

ad appoggio “Tubolari” Antracite 

zoccolo h. 8 cm Inox 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
base units Bronzo TX 

base units / wall units Nero TX 

groove grip stainless steel “Elle” 

worktop Nero TX thk 16 mm 

open units 
supported Antracite “Tubolari” 

plinth stainless steel h. 8 cm 

 
éléments bas Bronzo TX 

éléments bas / éléments hauts Nero TX 

poignée Gorge “Elle” Inox 

plan de travail ép. 16 mm Nero TX 

éléments ouverts 
à poser “Tubolari” Antracite 

socle h. 8 cm Inox 

 
muebles bajos Bronzo TX 

muebles bajos / muebles altos Nero TX 

tirador tipo uñero “Elle” Inox 

encimera esp. 16 mm Nero TX 

elementos abiertos 
apoyados “Tubolari” Antracite 

zócalo h. 8 cm Inox 
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Kitchen collection 

bancone snack Laminato Bianco  breakfast bar White Laminate comptoir snack Stratifié Bianco barra de desayuno Laminado Bianco 

bordo Unicolor Bianco Dax 136 edge Unicolor Bianco Dax 136 bord Unicolor Bianco Dax 136 canto Unicolor Bianco Dax 136 

supporto Cristallo support Glass support Verre soporte de Cristal 

 
042 

 
 

 

 

Alleggerire 
Le vetrine pensili con struttura in antracite e il supporto in cristallo del bancone 

snack portano leggerezza all’interno di una composizione importante e dal marcato 

sviluppo orizzontale. La trasparenza dialoga con la matericità e la consistenza della 

finitura tessuto sui top e sui frontali. 
 

 

 

 

 

 

 
vetrine “Officina” Antracite 

Antracite “Officina” display cabinets - vitrines “Officina” Antracite 

Vitrinas “Officina” Antracite 

 

 

 
Lighten 

The display wall units with an Anthracite frame, and the glass support under 

the breakfast bar are light touches in this bold, horizontal composition. 

Transparent features interact with the textured effects and substance of the 

fabric-effect finish on the worktops and unit fronts. 

 
Alléger 

Les vitrines suspendues avec structure en anthracite et le support  en  verre  du 

comptoir snack amènent de la légèreté à l’intérieur d’une composition importante      

et avec un développement horizontal prononcé. La transparence dialogue avec la 

matière et la consistance de la finition tissu sur les plans de travail et sur les façades. 

 
Aligerar 

Las vitrinas de pared con estructura en acabado antracita y el soporte de cristal 

de la barra de desayuno aligeran el interior de una composición de gran envergadura 

y de marcado desarrollo horizontal. La transparencia dialoga con la textura material   

y la consistencia del acabado tejido en las encimeras y en los frentes. 
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Effetto tessuto | Effetto goffrato 

 

 

Una composizione dai 

toni neutri e dalle forme 

essenziali, in cui il dettaglio 

di spicco è l’accostamento 

di due diverse trame 

materiche sulle finiture. 

 
 

 
Anta con Gola “Piatta” 

Door with “Piatta” groove 
Porte avec Gorge “Piatta” 
Puerta con uñero “Piatta” 

 
 

 

Fabric effect | Embossed effect 

Effet tissu | Effet gaufré 

Efecto tejido | efecto gofrado 

 
Neutral tones and simple shapes 

make up this composition. The most 

prominent feature is the use of two 

different textured finish patterns. 

 

Une composition aux tons neutres et 

aux formes essentielles, où le détail  

le plus important est la juxtaposition 

de deux différentes trames de matière 

sur les finitions. 

 

Una composición de tonos neutros 

y formas sencillas en la que el detalle 

destacado es la combinación de 

dos tramas texturizadas distintas 

en los acabados. 

 

 

 

 
16 mm 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
Anta sp. 16 mm 
Maniglia art. 451 

Door, thk 16 mm - Handle item 451 
Porte ép. 16 mm - Poignée art. 451 
Puerta esp. 16 mm - Tirador art.451 

 

16 mm 
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Kitchen collection  

 

basi Beton 

pensili / colonne Bianco TX 

maniglia Gola “Piatta” 

maniglia art. 451 metallo Nichel 

piano lavoro Quarzo Soul Calacatta 

zoccolo h. 8 cm Antracite 
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base units Beton 

wall units / tall units Bianco TX 

groove grip “Piatta” 

handle Nickel metal item 451 

worktop Soul Calacatta quartz 

plinth Antracite h. 8 cm 

 
éléments bas Beton 

éléments hauts / armoires Bianco TX 

poignée Gorge “Piatta” 

poignée art.451 métal Nickel 

plan de travail Quarzo Soul Calacatta 

socle h. 8 cm Antracite 

 
muebles bajos Beton 

muebles altos / muebles columna Bianco TX 

tirador tipo Uñero “Piatta” 

tirador art. 451 metal Níquel 

encimera de cuarzo Soul Calacatta 

zócalo h. 8 cm Antracite 
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bancone snack 
Rovere Bollito Etnica 03 

supporto telescopico 
“Officina” Antracite 

breakfast bar comptoir snack 
Burnished oak Etnica 03 Chêne Bollito Etnica 03 

telescopic support support télescopique 
“Officina” Antracite “Officina” Antracite 

barra de desayuno de roble tratado 
térmicamente Etnica 03 

soporte telescópico 
“Officina” Antracite 
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GOING BEYOND 

The island extends and becomes a 

breakfast bar; and the fitted tall units 

cross over into the living area. 

 

LA CUISINE VA AU-DELÀ 

L’îlot s’allonge vers le comptoir 

et les armoires équipées vont jusque 

dans le living. 

 

LA COCINA SIN LÍMITES 

La isla se prolonga con la barra 

y los muebles columna equipados 

se adentran en el salón. 
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telaio porta mensole 

“Officina” Antracite 

shelving unit frame 

“Officina” Antracite 

cadre de porte étagères 
“Officina” Antracite 

estructura de estantería 
“Officina” Antracite 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  USES AND SPACES MIX AND COMBINE 

The built-in bookcase accompanies the 

composition from the kitchen into the living room. 

 

ESPACES ET UTILISATIONS SE CONFONDENT 

La bibliothèque intégrée accompagne 

l’ameublement de la cuisine au salon. 

 

LOS ESPACIOS Y USOS SE FUSIONAN 

La librería integrada acompaña el mobiliario 

desde la cocina hasta el salón. 
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Bordo 

dritto 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Bordo 

inclinato 45° 
Bordo 

concavo 
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FINITURE    

Finishes - Finitions - Acabados 

TIPOLOGIA DI ANTE  sp. 16 mm    

Type of door thk 16 mm - Typologie de portes ép. 16 mm - Tipo de puertas esp. 16 mm 

 

 
 

Effetto tessuto 
Fabric effect - Effet tissu - Efecto tejido 

Anta (di serie) 
Standard edge door - 
Porte (de série) - Puerta (de serie) 

 
 

Bordo 
dritto 

Anta bordo 45° 
45° edge door - Porte bord 45° - 
Puerta con canto a 45° 

 
 

Bordo 
inclinato 45° 

Anta bordo concavo 
Concave edge door - Porte bord 
concave - Puerta con canto cóncavo 

 
 

Bordo 
concavo 

 

 

 

 
   

 

 

 

 

 
Nero TX 

 

 

 

 

 
Grigio TX 

 

 

 

 

 
Beige TX 

Interno Interno Esterno Interno Esterno 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Bianco TX 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Effetto goffrato 
Embossed effect - Effet gaufré - Efecto gofrado 

 

Ardesia SX 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Bronzo TX 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Beton SX 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Blue TX 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Bianco SX 

TIPOLOGIA DI GOLA     

Type of groove - Typologie de gorge - Tipo de uñero 

 
 

Gola “Elle” 
“Elle” groove - Gorge « Elle » - Uñero “Elle” 

 

 
 

Gola “Piatta” 
“Piatta” groove - Gorge « Piatta » - Uñero “Piatta” 
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Bordo 
concavo 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Bordo 

inclinato 45° 



Le immagini stampate non riproducono perfettamente i colori e i toni 
dei nostri modelli. L’azienda si riserva 
di apportare tutte le modifiche ritenute necessarie al continuo 
miglioramento e rinnovamento dei modelli. 

 

The printed images do not reproduce perfectly the colours and 
shades of ou r models. The company reserves the rights to make all 
modification necessary for the improvement and renewal of the 
model. 
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